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318058-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi wdrazania oprogramowania — Beschaffung eines IT- Fachverfahrens fir das
Schwerbehindertenfeststellungsverfahren nach SGB IX, inkl. Implementierungs-, Migrations- und
Serviceleistungen

OJ S 89/2026 08/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Land Berlin, vertreten durch Senatsverwaltung fur Arbeit, Soziales,
Gleichstellung, Integration, Vielfalt und Antidiskriminierung

E-mail: Vergabestelle@senasgiva.berlin.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Beschaffung eines IT- Fachverfahrens flr das Schwerbehindertenfeststellungsverfahren
nach SGB IX, inkl. Implementierungs-, Migrations- und Serviceleistungen
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Implementierung einer Anwendung fur das
Feststellungsverfahren nach dem SGB IX sowie Zuerkennung von Merkzeichen einschlief3lich
der Ausstellung der Ausweise nach der Schwerbehindertenausweisverordnung, das im
Landesamt fur Gesundheit und Soziales Berlin zum Einsatz kommen soll. Weiterhin wird der
Auftragnehmer Implementierungsleistungen, sowie Altdatenmigration und eine Software-
Wartung Uber mindestens 6 bis maximal 10 Jahre erbringen.
Identyfikator procedury: 4071be6e-23b7-41b0-ae4e-001531680df3
Wewnetrzny identyfikator: 2026-LAGeSo0-01-OV
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72263000 Ustugi wdrazania oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72267000 Ustugi w zakresie konserwacji i napraw
oprogramowania, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne, 48100000
Przemystowe specyficzne pakiety oprogramowania, 48219300 Pakiety oprogramowania
administracyjnego

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosc¢: Berlin Kreuzberg
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: a) § 129 des Strafgesetzbuches (Bildung krimineller
Vereinigungen),
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: b) § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen c) § 261 des
Strafgesetzbuches (Geldwasche, Verschleierung unrechtmaflig erlangter Vermodgenswerte)
Naduzycia: d) § 263 des Strafgesetzbuches (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den
Européaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, e) § 264 des
Strafgesetzbuches (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
deren Auftrag verwaltet werden,
Korupcja: f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) g) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), h) § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), i)
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), j) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: k) den §§ 232, 233a Absatz 1 bis 5, den 232b bis
233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung
der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 129a
des Strafgesetzbuches (Bildung terroristischer Vereinigungen), § 129b des Strafgesetzbuches
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat,
Aktywami zarzgdza likwidator: das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat,

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden,
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurenciji: er offentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken,

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann,
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat,

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Beschaffung eines IT- Fachverfahrens flr das Schwerbehindertenfeststellungsverfahren
nach SGB IX, inkl. Implementierungs-, Migrations- und Serviceleistungen
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Implementierung einer Anwendung fur das
Feststellungsverfahren nach dem SGB IX sowie Zuerkennung von Merkzeichen einschlief3lich
der Ausstellung der Ausweise nach der Schwerbehindertenausweisverordnung, das im
Landesamt flir Gesundheit und Soziales Berlin zum Einsatz kommen soll. Weiterhin wird der
Auftragnehmer Implementierungsleistungen, sowie Altdatenmigration und eine Software-
Wartung Uber mindestens 6 bis maximal 10 Jahre erbringen.
Wewnetrzny identyfikator: 0

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72263000 Ustugi wdrazania oprogramowania

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72267000 Ustugi w zakresie konserwacji i napraw
oprogramowania, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne, 48100000
Przemystowe specyficzne pakiety oprogramowania, 48219300 Pakiety oprogramowania
administracyjnego

Opcije:

Opis opcji: Der Vertrag hat eine Ausgangslaufzeit von 72 Monaten mit zwei
Verlangerungsoptionen um jeweils 24 Monate.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin Kreuzberg
Kod pocztowy: 10969
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 04/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/07/2032

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Faire Arbeitsbedingungen und Gleichstellung der Geschlechter
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy, RGwnouprawnienie ptci

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Mit Abgabe des Teilnahmeantrages ist ein aktueller (nicht alter als 12
Monate vor dem Datum der EU-Bekanntmachung dieses Vergabeverfahrens) Auszug aus
dem Berufs- oder Handelsregister, der Nachweis einer vergleichbaren Eintragung vorzulegen.
Sofern und soweit der Bewerber / Bieter nicht zur Eintragung in ein Berufs- oder
Handelsregister verpflichtet ist, hat derselbe dies in dem Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ zu erklaren und einen Alternativen Nachweis fur die Erlaubnis zur Berufsaustbung
vorzulegen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogélny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Bewerber / Bieter mussen einen bestimmten Mindestjahresumsatz,
einschliellich eines bestimmten Umsatzes im Tatigkeitsbereich des Auftrags nachweisen:
Bewerber / Bieter mussen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren einen
Mindestjahresumsatz in Hohe von EUR 1.000.000,00 (netto) nachweisen. Fiir den Umsatz im
konkreten Tatigkeitsbereich des Auftrags wird keine Mindestanforderung aufgestellt. Zum
Zwecke des vorlaufigen Nachweises ist eine Eigenerklarung entsprechend des Formblatts
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,Eigenerklarung zur Eignung“ (oder eine EEE gem. § 48 Abs. 3 VgV oder eine
Praqualifizierung gem. § 48 Abs. 8 VgV) vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
Nachweise fur die Erfullung des Kriteriums, wie im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
benannt, anzufordern. Im Fall einer Eignungsleihe sind kumulierte Angaben im Formblatt
.Eigenerklarung zur Eignung“ aufzunehmen. Zusatzlich sind im Fall der Eignungsleihe
ausgefullte Formblatter ,Erklarung Nachunternehmer® (Wirt 235) und ,Verpflichtungserklarung*
(Wirt 236) vorzulegen. Weiterhin sind fur Eignungsverleiher ausgefullte Formblatter
.Eigenerklarung Ausschlussgrinde” vorzulegen und auf gesonderte Anforderung der
Nachweis Uber die Erfullung der betreffenden Eignungskriterien durch Vorlage der im
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ benannten Nachweise zu fuhren. Im Fall der
Eignungsleihe betreffend die technische und berufliche Leistungsfahigkeit ist die
Eignungsleihe nur unter Beachtung der ggf. anzuwendenden Voraussetzungen des § 47 Abs.
1 Satz 3 VgV maoglich. Der Auftraggeber fordert im Fall der Eignungsleihe betreffend die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit eine Erklarung Uber die gemeinsame Haftung
des Bewerbers / Bieters und des anderen Unternehmens (§ 47 Abs. 3 VgV).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Bewerber / Bieter missen eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe nachweisen: Es ist eine
Versicherung mit Deckungssummen von EUR 2.000.000,00 fur Personenschaden sowie in
Hoéhe von EUR 500.000,00 fur Sach- und Vermdgensschaden pro Schadensfall, maximiert auf
das Zweifache pro Versicherungsjahr fir den Zuschlagsfall und tUber die gesamte
Vertragslaufzeit aufrecht zu erhalten. Zum Zwecke des vorlaufigen Nachweises ist eine
Eigenerklarung entsprechend des Formblatts ,Eigenerklarung zur Eignung“ (oder eine EEE
gem. § 48 Abs. 3 VgV oder eine Praqualifizierung gem. § 48 Abs. 8 VgV) vorzulegen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise fur die Erfullung des Kriteriums, wie im Formblatt
~Eigenerklarung zur Eignung“ benannt, anzufordern. Im Fall einer Eignungsleihe sind
kumulierte Angaben im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ aufzunehmen. Zusatzlich sind
im Fall der Eignungsleihe ausgefullte Formblatter ,Erklarung Nachunternehmer” (Wirt 235) und
Lverpflichtungserklarung“ (Wirt 236) vorzulegen. Weiterhin sind fur Eignungsverleiher
ausgefullte Formblatter ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde® vorzulegen und auf gesonderte
Anforderung der Nachweis Uber die Erfullung der betreffenden Eignungskriterien durch
Vorlage der im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ benannten Nachweise zu fuhren. Im
Fall der Eignungsleihe betreffend die technische und berufliche Leistungsfahigkeit ist die
Eignungsleihe nur unter Beachtung der ggf. anzuwendenden Voraussetzungen des § 47 Abs.
1 Satz 3 VgV mdglich. Der Auftraggeber fordert im Fall der Eignungsleihe betreffend die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit eine Erklarung tber die gemeinsame Haftung
des Bewerbers / Bieters und des anderen Unternehmens (§ 47 Abs. 3 VgV).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekcji: Bewerber / Bieter mussen ein zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2000 bzw. einer aktuelleren Fassung
der DIN EN ISO 9001-Norm oder gleichwertiger Art (z.B. eigenes QM-Handbuch) betreiben.
Zum Zwecke des vorlaufigen Nachweises ist eine Eigenerklarung entsprechend des
Formblatts ,Eigenerklarung zur Eignung® (oder eine EEE gem. § 48 Abs. 3 VgV oder eine
Praqualifizierung gem. § 48 Abs. 8 VgV) vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
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Nachweise fur die Erfullung des Kriteriums, wie im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
benannt, anzufordern. Im Fall einer Eignungsleihe sind kumulierte Angaben im Formblatt
.Eigenerklarung zur Eignung“ aufzunehmen. Zusatzlich sind im Fall der Eignungsleihe
ausgefullte Formblatter ,Erklarung Nachunternehmer® (Wirt 235) und ,Verpflichtungserklarung*
(Wirt 236) vorzulegen. Weiterhin sind fur Eignungsverleiher ausgefullte Formblatter
.Eigenerklarung Ausschlussgrinde” vorzulegen und auf gesonderte Anforderung der
Nachweis Uber die Erfullung der betreffenden Eignungskriterien durch Vorlage der im
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ benannten Nachweise zu fuhren. Im Fall der
Eignungsleihe betreffend die technische und berufliche Leistungsfahigkeit ist die
Eignungsleihe nur unter Beachtung der ggf. anzuwendenden Voraussetzungen des § 47 Abs.
1 Satz 3 VgV maoglich. Der Auftraggeber fordert im Fall der Eignungsleihe betreffend die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit eine Erklarung Uber die gemeinsame Haftung
des Bewerbers / Bieters und des anderen Unternehmens (§ 47 Abs. 3 VgV).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Bewerber / Bieter miissen mindestens drei mit dem
Auftragsgegenstand vergleichbare, den Mindestanforderungen entsprechende,
Referenzprojekte bearbeiten / bearbeitet haben. Von Vergleichbarkeit ist auszugehen, wenn ¢
eine Software, die ein Fachverfahren im sozialrechtlichen Umfeld (es muss sich nicht um das
hier auftragsgegenstandliche Schwerbehindertenfeststellungsverfahren nach SGB X handeln)
digital abbildet, bereitgestellt wurde, * laufende Software-Pflegeleistungen innerhalb der
letzten fUnf Jahren vor der Veroéffentlichung der Auftragsbekanntmachung fur einen
Mindestzeitraum von 18 Monaten erbracht wurden und « das Referenzprojekt ein monetares
Auftragsvolumen von mindestens EUR 500.000,00 (kumuliert aus Softwarebereitstellung und -
Pflege) hat. Zu den Referenzen sind Angaben zum Auftragsgegenstand, zum 6ffentlichen oder
privaten Auftraggeber, zum Auftragswert, zum Erbringungszeitraum sowie der Benennung
eines Ansprechpartners beim Referenzgeber nebst dessen aktuellen Kontaktdaten
(Telefonnummer und E-Mail-Adresse; beachten Sie, dass ggf. die Zustimmung der
betreffenden Referenzgeber / natlrlichen Personen einzuholen ist). Zum Zwecke des
vorlaufigen Nachweises ist eine Eigenerklarung entsprechend des Formblatts ,Eigenerklarung
zur Eignung” (oder eine EEE gem. § 48 Abs. 3 VgV oder eine Praqualifizierung gem. § 48
Abs. 8 VgV) vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Nachweise fur die Erflllung des
Kriteriums, wie im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® benannt, anzufordern. Im Fall einer
Eignungsleihe sind kumulierte Angaben im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
aufzunehmen. Zusatzlich sind im Fall der Eignungsleihe ausgeflllte Formblatter ,Erklarung
Nachunternehmer® (Wirt 235) und ,Verpflichtungserklarung“ (Wirt 236) vorzulegen. Weiterhin
sind fur Eignungsverleiher ausgefullte Formblatter ,Eigenerklarung Ausschlussgrinde®
vorzulegen und auf gesonderte Anforderung der Nachweis Uber die Erfullung der betreffenden
Eignungskriterien durch Vorlage der im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ benannten
Nachweise zu fuhren. Im Fall der Eignungsleihe betreffend die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist die Eignungsleihe nur unter Beachtung der ggf. anzuwendenden
Voraussetzungen des § 47 Abs. 1 Satz 3 VgV mdglich. Der Auftraggeber fordert im Fall der
Eignungsleihe betreffend die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit eine Erklarung
Uber die gemeinsame Haftung des Bewerbers / Bieters und des anderen Unternehmens (§ 47
Abs. 3 VgV).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
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Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: siehe Anlage 04.00_Bewerbungsbedingungen

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205448
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Eigenerklarungen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
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Oficjalna nazwa: Land Berlin, vertreten durch Senatsverwaltung fur Arbeit, Soziales,
Gleichstellung, Integration, Vielfalt und Antidiskriminierung
Numer rejestracyjny: ORG-0001

Adres pocztowy: Oranienstr. 106

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10969

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: Vergabestelle@senasgiva.berlin.de

Telefon: 030 9028 1601

Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 03090138316
Adres pocztowy: Martin-Luther-Str. 105
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10825
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin - Geschaftsstelle
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefon: 03090138316
Faks: 03090137613
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3630775a-4b33-48ec-9881-06acObaddfd2 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/05/2026 16:53:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 318058-2026

Numer wydania Dz.U. S: 89/2026

Data publikacji: 08/05/2026
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